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//OAfE WEW0S Jj

On the basis of votes recorded for last week's
re-election of the National Council, the present
strength of the different, political parties would
appear to be as follows:- —

20f),925 against 207,-ISO in 1922Radicals
Socialists
Cath. Conserv.
Peasants and

Citizens
Lib. Conserv.
Communists
Social Politic.

190,75:!
15;! ,084

170,952
158,818

109,118 118,88(1
24,587 „ 29,041 „
14.789 18,486 „
13,049 21,367

Altogether about 775,000 citizens lune made use of
their franchise—about 20,000 more than at the last
general election in 1922. As in the cantons of
Claris and Appenzell A.Rh, no election took place
(the two members were declared elected, there
being no alternative proposals) another 9,000 votes
should be added to the total of the Radicals.

About one-sixth (34) of the 198 members of
the Council are newcomers. Of those who did
not find continued favour with the electors, prob-
ably the best-known is M. Evéquoz (Cath., Valais),
who was president of the last National Council.

* * *
In order to alleviate the critical position of

the silk-ribbon workers in the canton Basel-Land
(chiefly caused through the re-imposition of the
English McKenna duties) an emergency fund has
been created, to which, with the financial assistance

r of the Confederation, an initial amount, of Frs.
300,000 has been allocated.

* *
With a good majority over the other two parties

the Socialist and former National Councillor Eugen
Wull schleger was elected member for Basel-Stadt
in the States Council; only about 51 per rent, of
the electorate went through the trouble of recording
their vote. The town was formerlv represented
bv a Radical.

* * *
A new bridge over the Aare in Solothurn, the

" Rötibriicke," was officially opened for traffic last
Sunday; the bridge was constructed at. a cost of
about 1.4 million francs by a building syndicate
headed by Messrs. Ziiblin & Co., of Zurich.

* * *
What are stated to be the two largest turbines

in Europe have just been ordered from the Italian
subsidiary in Schio of Messrs. Escher Wyss & Co.
in Zurich.

* * *
At the international cookcrv exhibition in

Erankfort-on-Main the Swiss exhibit, which onlv
arrived on the official closing day, scored an ex-
ceptional success. It is stated that such was the
interest created by the ' bullet froid—saison d'hiver '

that the exhibition had to be kept open for another
two days.

* * *
An artillery lieutenant, who for religious rea-

sons refused to join his unit when called up for
service, has been condemned in St. Call to four
months imprisonment, in addition to degradation.

* * *
Damage to the amount, of Frs. 100,000 has been

caused by the explosion of a benzine reservoir in
Attoltern a/Albis. Several workmen sustained slight
burns.

* * *
Spontaneous combustion in the hay barn is said

to be the cause of a fire which completely destroyed
a farmstead in Les Raisses (Fleurier), belonging
to Mrs. Delacroix and tenanted by the family
Thuler.

* * *
Two workmen, J. Bratschi and Gottd. Midler,

engaged at the Basle harbour works, were drowned
in the Rhine. They belonged to a party of five
who were crossing the river in a small rowing boat
which collided with an obstruction, and the occu-
pants were thrown into the water. Unable to sw im,
their cries for help were heard, but on account
of a heavy fog no help could be rendered until
they disappeared in the water near the pontoon
bridge at Klein-Iiüningen.

* * *
A stamp-dealer in Basle, who last June pre-

tended to have been robbed of about Frs. 30,000
worth of stamps and who at: the time was accused

of complicity and discharged on account of in-
sufficient evidence, has now been re-arrested. He
is charged with having planned the theft and
with fraudulently endeavouring to obtain Frs. 30,000
from the insurance company.

* * *
Ad. Obrecht-Schwendimann, of Grenchen, a for-

mer watch manufacturer, died in Melide (Ticino)
at the age oi (it) alter a protracted illness. During
the war he was Quartermaster-General of the Swiss
Army.

* * *
Captain Gaston Milliquet, from Fully, who with

the 13th squadron was doing military service near
Bière, was thrown from his horse and unfortunately
died soon after reaching the hospital.

* * *
Dr. Alex. Francke, the head of the well-known

publishing house in Berne, died there last Sunday
after a long illness.

* * *
In an endeavour to pass a cart on the road from

Kolliken to Safenwil (near Aarau) an automobile
overran the road border, turning a complete somer-
sault; one of the occupants of the car, a Mrs.
Pfenninger, was killed on the spot:.

* * *
In the course of a quarrel an elderly woman,,

named Marie Berberat, of Delsberg, assaulted a
neighbour with a washing-board with such deadly
elicrt that he succumbed to his injuries; 5 months
imprisonment and the payment of an indemnity
was the verdict of the local court.

EXTRACTS FROM SWISS PAPERS.

La situation financière des cantons suisses. —La
dette globale des cantons suisses ne s'est: accrue
l'année dernière que d'une vingtaine de millions
de francs et s'élevait à la fin de 1924 à 1,595
millions. La dette flottante a fléchi de 161,5 mil-
lions en 1923, à 106,6 millions en 1924. Par contre
les dettes consolidées ont augmenté de 1.413,6 à

1.488,7 millions; le canton de Berne a la plus
forte dette consolidée (214 millions) ce qui corres-
pond d'ailleurs à l'importance de ce canton: vieil-
nent ensuite Zurich avec 171,7 millions, Genève
avec 153 millions, Bâie-Ville avec 140,9 millions,
les Grisons avec 134,5 millions, et Neuchûtel avec
109 millions.

D'une manière générale, les comptes d'adminis-
(ration des cantons suisses pour l'année 1924 accu-
sent une sensible amélioration depuis 1923. Alors
qu'en 1923, les comptes de 14 cantons bouclaient
avec un déficit global de 24,6 millions de francs,
il n'y a plus, en 1924, que 9 cantons bouclant avec
un déficit dont le total atteint: près de 13 millions.

A ces remarques générales, le bulletin mensuel
de la société de banque suisse ajoute les précisions
suivantes:

Au cours de l'année 1924, cinq cantons (Bale-
Campagne, Nidwald, Obwald, Schaffhouse et le
Tessin) ont reconquis leur équilibre financier; les
cantons qui n'y ont pas encore réussi ont cependant
tous pu réduire leur déficit, bien que pour certains
d'entre eux, les progrès soient encore peu impor-
tards. Le canton de Genève est celui dont la con-
sol illation financière reste la plus éloignée; son
déficit, prévu au budget pour 5 et demi millions, a

atteint 8,6 millions de fr., ensuite d'un rendement
moins élevé des impôts. Néanmoins, il y a égale-
ment là une amélioration »d'environ 3 et demi
millions, comparativement à 1923. Ce canton est
en train de réaliser un gros effort fiscal sous la
conduite du nouveau Chef du département des finan-
ces. Le vote de la nouvelle loi d'impôts marque
le prélude d'un assainissement radical de la situa-
lion. D'une année à l'autre, les cantons de Neu-
chûtel et de Berne ont pu réduire de moitié leur
déficit qui n'atteignent: plus que 1.26 millions pour
Neuchûtel et 1.18 millions pour Berne.

L'excédent global de recettes de 16 cantons
s'élève à 4.96 millions de fr., dont 2.9 millions
proviennent du canton de Bâle-Ville à lui seul.
En 1923, 11 cantons avaient, réalisé un solde actif
de 1.3 millions. Dans leur ensemble, les comptes
d'administration des cantons accusent en 1924 un
déficit de 8 millions de francs contre 23.2 millions
en 1923. (Z.e /Nyx.)

Mariages, divorces et décès. — Le nombre des
naissances diminue depuis de longues années en
Suisse et: clans les autres pays d'Europe et il en est
de même de celui des décès. Quant à celui des
mariages, il a augmenté, depuis 1911, dans une
proportion fort réjouissante. Il y a eu pendant
les années de guerre une certaine diminution causée

par la crise économique, par la mobilisation et
aussi par le fait que de nombreux étrangers " con-
jugables " avaient quitté la Suisse. Mais les an-
nées 1919 et 1920 ont été particulièrement favo-

râbles à ce genre de sport et, si les années suivantes
ont accusé une légère diminution dans le nombre
des mariages, ce chiffre reste encore assez satisfai-
sant pour prouver au monde entier la vertu des
Suisses. D'après les statistiques, les hommes se
marient chez nous entre 30 et 31 ans, les femmes
vers 27 ans. Il semble donc que les Suisses des
deux sexes, comparés aux représentants des autres
peuples ont. pour le mariage un enthousiasme qui
lie se manifeste que fort tard. En Serbie, par
exemple, les femmes se marient, en moyenne à
21 ans.

Ce grand nombre de mariages est-il dû au fait
que le divorce, cette soupape du mariage, devient
de plus en plus fréquent A Berne, on compte
un divorce pour dix mariages. A Zurich, le 14,1 o/o,
et à Genève, le 19";'o des époux divorcent. Il n'y
a que les Bâlois qui restent, dans des limites plus
modestes avec 9,8o/o.

Le nombre des décès, exception faite de l'année
de grippe 1918, ne varie pas beaucoup. Les sta-
tisliques mondiales prouvent que la grippe a fait
en Suisse, et particulièrement à Berne, le plus
grand nombre de victimes. Depuis 1920, la moy-
enne diminue à Berne, comme dans les autres
grandes villes de Suisse. Ce sont: les maladies
infectieuses qui font chez nous le plus de ravages,
ensuite viennent les maladies des organes de la
circulation. La tuberculose pulmonaire est plutôt
en diminution.

Quant aux suicides, on est heureux de constater
que leur nombre a diminué sans cesse depuis
1911 (31). Us ont été en 1924 de 20. L'année
1923 fait une exception avec 40 suicides.

En 1911, 46 personnes sont, mortes par acci-
dents; leur nombre n'était en 1924 que de 32.

Une constatation fort réjouissante a aussi été
faite en ce qui concerne les cas de décès chez les
nourrissons; on n'en a eu à enregistrer que 62 en
1923 contre 184 en 1911. (Z-iz Sä/üp.)

Un anniversaire. —Il y a aujourd'hui, mardi 20
octobre, six cent cinquante ans que la Cathédrale
de Lausanne a été consacrée. Ce fut une cérémonie
grandiose, et notre capitale n'en a jamais revu de
semblable. Le pape Grégoire X et l'empereur Ro-
dolphe de Habsbourg y assistaient; autour d'eux
avaient pris place, dans le vaste édifice, Anne de
Hohenberg, femme de Rodolphe, leurs fils Albert,
Hartmann, Rodolphe, leurs cinq filles, puis Pierre
de Tarentaise, cardinal-évêque d'Ostie, Anchor de
Troves, cardinal du titre de Sainte-Praxède, Otto-
bono Fieschi, cardinal du titre de Saint-Adrien,
Ubert d'Elci, cardinal du titre de Saint-Eustache,
Jacques Savelli, de Rome, cardinal du titre de
Sainte-Marie-in-Cosmedin, Mathieu Orsini, cardinal,
du tire de Sainte-Marie-in-Portieu, Geoffroy d'Alatri,
cardinal du titre de Saint,-Georges-in-Velabro, Aimar
de Roussillon, archevêque de Lyon, Boniface de
Lavagna, archevêque de Ravcnne, Otto Visconti,
archevêque de Milan, Eudes de Rougemont, arche-
vêque de Besançon, Jacques Serene, évêque d'Em-
brun, Guillaume de Champvent, évêque de Lausanne,
Aymon de Menthonay, évêque de Genève, Alain,
évêque de Sisteron, Amédée de Roussillon, évêque
de Valence (Dauphiné), Jean d'Enghien, évêque de
Liège, Etienne Templier, évêque de Paris, Raymond
de Nîmes, évêque de Marseille, Ponzio Ponzoni,
évêque de Crémone, André d'Albalata, évêque de
Valence (Espagne), et quantité d'autres dignitaires
ecclésiastiques et laïques. Ce qui prouve que Lan-
sanne, malgré sa petitesse, occupait alors, dans le
monde chrétien, une grande place.

(GWetffe r/e /.imswwi?.)
Rückgang der romanischen Sprache. — In verschie-

denen Tageszeitungen erschienen kürzlich Korrcs-
pondenzen von St. Moritz, die leicht den Anschein
erwecken, der Schulrat hätte mit der Suspendierung
der I. romanischen Klasse einen Akt der Willkür,
begangen. Demgegenüber ist folgendes festzustel-
len: Die romanischen Abteilungen unserer Primär-
schulen hatten, vorab in den letzten Jahren, immer
mehr unter mangelnder Frequenz zu leiden. Dies
trotz der Tatsache, dass die romanischen Klassen
ihren deutschen Parallelklassen in jeder Beziehung
ebenbürtig waren. So meldeten sich letztes Jahr
nur 4 Schüler für die Aufnahme in die erste
romanische Klasse; dass unter solchen Umständen
ein Weiterführen dieser Klassen auf unüberwind-
liehe Schwierigkeiten stossen muss, ist jedem he-
greiflich. Trotzdem beschloss der Schuirat, diese
vier Schüler romanisch unterrichten zu lassen, sich
der Hoffnung hingebend, eine Besserung werde vor-
aussichtlich für das nun begonnene Schuljahr ein-
treten. Die Aussichten waren auch die denkbar
günstigsten, da von den 25 ABC-Schützen nicht
Kveniger als 11 Romanen in 'die Schule traten,
darunter 9 waschechte Ladiner. Neun weitere
Schüler waren Italiener, und nur fünf deutscher
Zunge. Leider aber musste der Schulrat die Er-
fahrung machen, dass sich der Grossteil der Eltern
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in Wort und Schrift gegen die Einreihung ihrer
Kinder in die romanische Abteilung wehrten, so
class der Schulrat vorläufig von der Weiterführung
der romanischen Schule erste Klasse Abstand neh-
men musste. Allerdings wurde diese Gesamtklasse
einem romanisch sprechenden Lehrer übergeben,
mit dem ausdrücklichen Vermerk, die Romanen
sprachlich zu berücksichtigen. Wenn es also in
diesem Jahre zu einer Unterdrückung der romani-
sehen ersten Klasse kam, so tragen daran allein
die Eltern ladinischer Kinder die Schuld. Niemand
bedauert die Massnahme mehr, als der Unterzeich-
hete, auf dessen Initiative seinerzeit der Schulrat
die romanischen Schulen in St. Moritz erfolgreich
eingeführt hatte.—Dr. Planta. (Fwg. >fW.)

Statistik der Vergessiichkeit. — Es sind nicht nur
die zerstreuten Professoren, die Regenschirme und
andere Dinge stehen lassen, .sondern auch bei weni-
ger gelehrten Erdenbürgern ist die Vergesslichkeit
eine gut entwickelte Eigenschaft, wie eine Statistik
vom letzten eidgenössischen Schützenfest in Aarau
zeigt, die die " Schweiz. Schützenztg." veröffent-
licht. Noch immer befinden sich beim kantonalen
Pol'izeikommando in Aarau hunderte zum Teil wert-
voller Gegenstände in Verwahrung, die ihren Be-
sitzer bisher nicht erreichen konnten und die, wenn
auch ein letzter Appell nichts fruchtet, nach dem
31. Oktober zugunsten eines wohltätigen Zweckes
versteigert .werden. 60 stehengebliebene Schirme
bilden die Hauptmacht des Warenlagers der Ver-
gesslichkeit, 12 Brillen und Zwicker, 8 gefüllte
Geldbeutel, 4 Uhren, 8 Taschenmesser, 9 Ucber-
ziehcr, diverse Hüte, Mützen und Spazierstöcke,
Broschen, Armbänder usw. Auch ein Hammer sucht
immer noch seinen Besitzer, eine Autodecke wurde
herrenlos, ein Bierzipfel wartet auf den Studio,
und ein Ehering auf den Schützen, der ihn beim
Schiessen auf die Seite legte oder sonstwie als
störend vom Finger zog. 152 liegengelassene Gc-
genstände bilden den Kehraus des Aarauer Feslcs.

(zVezze Zzz/r/zez- ZczVzzzzç'.)

Précieux autographe. —Les ministres étrangers à

Locarno ont donné à M. Aristide Molinari, gardien
du Palais de Justice à Locarno, où ont lieu la con-
férence, un précieux autographe dont nous pouvons
donner le texte: "Les soussignés tiennent à remer-
cicr M. Aristide Molinari, gardien du Palais de

Justice de Locarno, pour les excellents services

qu'il leur a rendu pendant la conférence de. Lo-
carno, du 5 au 16 octobre 1925. Signé: Austin
Chamberlain, Béni to Mussolini, Dr. Luther, Dr.
Strcsemann, Emile Vandervelde, Alex. Skrzinski,
Benès, Aristide Briand." Démocrate.)

Der Locarner Teppich — Für die Ausstattung des

Konferenzsaales in Locarno hatte das Tcppichhaus
Schuster & Cie. einen wundervollen grossen Perser-
tcppich zur Verfügung gestellt. Auf dem Teppich
stand die Konferenztafel, und über ihn schritten
die Diplomaten, die sich in friedlicher Arbeit und
zur Aussöhnung gefunden hatten. Dem Locarner-
Teppich kommt von nun an neben dem hohen ihm'

eigenen Kunstwert auch noch ein wirklich histori-
scher Wert zu. Er wird in nächster Zeit in der
Auslage der Firma zu sehen sein.

(5/. 6Vz//cz- 77/gWrt«.)
" Unter Kollegen." — Die Zürcher Polizei war be-

kanntlich zum Ordnungsdienst während des Klau-
senrenneris aufgeboten worden. Zeitungsmeldungen
zufolge wurde nun ein Trupp der Polizisten,
als er im Auto mit 42 Kilometer Geschwindigkeit
durch die glarnerische Landschaft fuhr, von den
Glarner Kollegen verzeigt und mit 40 Fr. gebiisst
wegen Uebertretung der Vorschriften über die
Fahrgeschwindigkeit der Motorfahrzeuge.

(Acz/cw irf/Ve/V/Wer 7Ug5Z(?/Y.)

Les étrangers dans le canton des Grisons. —Les
statistiques du canton des Grisons prouvent que,
pendant la saison d'été, c'est-à-dire du 28 mars au
30 septembre, le canton a hébergé 126,039 étran-

gers. En 1924, le nombre des visiteurs avait été,
pendant la même période, de 112,914, contre 78,241
en 1923. Le bilan de la saison d'été qui vient de

se terminer est fort réjouissant. En effet, de se-

maine en semaine, le nombre des étrangers a été

plus élevé que celui de l'année dernière. Les
chiffres cités plus haut, comparés à ceux de 1924,
accusent une augmentation d'environ treize mille
personnes. Il est intéressant de constater que c'est
là exactement l'augmentation qui s'est produite dans
l'arrivée des hôtes allemands. En effet, en 1924,
le canton des Grisons a accueilli 29,000 Allemands.
Leur nombre est monté à 42,000 cette année. Le
nombre des visiteurs des autres nations est resté
sensiblement le même.

On a tout lieu d'espérer que la saison d'hiver
sera aussi favorable que celle qui vient de se

terminer et que les espoirs de l'industrie hôtelière
grisonne ne seront pas déçus. (Aß 5mse.)

Abstimmungshumor.—Am vorletzten Sonntag wurde
der Katholisch-Konservative Otto Walter, Direktor
des " Morgen," in den Nationalrat gewählt, worauf
die Gebäulichkeiten des "Morgen" flaggten. Das
Oltener " Volk " bringt nun folgende ironische
"Aufklärung": Viele Leute haben sich aufgeregt,
weil Herr Walter vom " Morgen " am Montag aus
Freude über seine Wahl zum Nationalrat das Ge-
bände beflaggen liess. Wir sind aber dahin infor-
miert worden, class nicht der Direktor, sondern das

Personal beflaggen liess aus aufrichtiger Freude
darüber, class der Herr Direktor — nun jeweils auf
einige Wochen abwesend ist. (Aß/.-Z/g.)

EUROPEAN & GENERAL EXPRESS CO. L-
(Managing Directors : H. Siegmund and E. Schneider-Hall)

The Oldest Swiss Forwarding Agency in England,
15, POLAND STREET, LONDON, W.l.

Forward through us to and from Switzerland your Household Furniture (in our own Lift Vans),

Luggage, Private Effects, Merchandise.

UMZÜGE — GEPÄCK holen wir überall ab.

Aufmerksame Bedienung. Massige Preise.

DEMENAGEMENTS — BAGGAGES enlevés et
expédiés partout Service attentionné.
Prix raisonnables.

EIDGENOSSISCHE GLOSSEN.

Fe.sjz0ze/".

" II Paese," das Blatt der unterlegenen tessini-
sehen Bauernpartei, schreibt am 27. Oktober: "Von
verschiedener Seite her wird die Verminderung de'r
agrarischen Stimmen bei der Nationalratswahl mit
dem von den beiden historischen Parteien ausge-
übten enormen Druck erklärt, mit der Tatsache,
(lass die Stimmen mit bis zu 20 Fr. und mehr be-
zahlt worden sind. Wir zweifeln nicht daran,
dass dies wahr ist."

" 11 Paese " ist das Organ Doninis. Was das
Blatt wiedergibt, ist die Meinung dieses Mannes.
Wenn die Behauptung des agrarischen Blattes der
Wahrheit wirklich entsprechen sollte, so darf es
aber nicht bloss bei dieser Behauptung bleiben,
denn die ganze Schweiz hat ein Interesse daran,
mit Beweisen zu erfahren, ob solches im Tessin
wirklich geschieht. Und wenn es sich um eine
Verleumdung handelt, so muss diese Verleumdung
bestraft werden

5/ß//x/"/Ä'f«.
Die schweizerischen Statistiker haben in Zug

getagt. Sie wissen viel und reden wenig. Und
wenn sie reden, so geschieht es meistens unter vier
Augen, dass heisst: sie reden miteinander. Es
würde vielleicht nichts schaden, wenn sie etwas
mehr vors Volk träten. Und darum wiederhole
ich hier ein paar Sätze, die nachdenklich stimmen
können: Das hohe Alter ist heute häufiger als noch
vor einer Generation. Die Schweiz gehört zu den
europäischen Ländern, die die günstigsten Gesund-
heitsverhältnisse aufweisen. Unter den wichtigsten
Staaten Europas weist: che Schweiz die grösste
Sterblichkeit der älteren Männer auf. Der Alko-
holismus ist in der Schweiz das verbreitetste Volks-
lastet'. Wir überschreiten den Duldungskonsum,
d. h. das als unschädlich angenommene Alkohol-
quantum laut Prof. Mi 1 Ii et, fast um das Fünffache.
(Ob nicht: die anormale Sterblichkeit der älteren
Männer mit diesem Ueber-Duldungskonsum in Ver-
bindung zu setzen ist

Die Selbstmordziffer der Schweiz gehört zu den
höchsten in Europa. Der starken Abnahme der
männlichen Selbstmörder steht eine noch grössere
absolute und relative Zunahme der Selbstmorde-
rinnen gegenüber

Wir haben also die günstigsten Gesundheitsver-
hältnisse und die meisten Selbstmörder. Deutet
das nicht auf einen seltsamen Mangel an Bruder-
gefühlen Weist das nicht darauf hin, dass wir,
trotz unserer Vereine und Feste, immer noch sehr
weit voneinander entfernt sind p Warum könnte
es sonst geschehen, dass ein Mensch neben uns
keinen andern Ausweg mehr weiss als den Tod
Unsere Wohltätigkeit ist bekannt; aber sind wir
vor lauter Industrie und Verwertung landwirt-
schaftlicher Produkte blind und taub geworden für
die Nöte unseres Nächsten

An der gleichen Tagung hat Prof. Mangold ge-
sagt, dass der Statistiker als Wissenschafter nicht
Virksam in das Leben eingreifen, Politik treiben
oder Schlüsse ziehen dürfe. Er könne nur dem
Praktiker zahlenmässige Unterlagen liefern. Es ist
dies sicherlich eine vornehme und kluge Meinung.
Ob uns aber wirklich damit gedient ist Mehr
als einmal dünkt es mich jammerschade, dass ge-
rade die Männer, die unsere Zustände von Amts
wegen am tiefsten erfassen, schweigen. Wer würde
es ihnen übelnehmen, wenn sie sprächen, aus innc-
rer Nötigung heraus Denn wir sind zu allererst
eine Gemeinschaft von Menschen. Man darf die
Wissenschaft nicht zum unmenschlichen Götzen
machen. (Denn dazu ist die Wissenschaft zu

menschlich.) Noch immer hat der Wissenschafter
sprechen dürfen. Ja, es könnte uns nichts Besseres

geschehen, als dass die Wissenschafter immer wie-
der ins Leben eingriffen, wenn sie es für wichtig
und wesentlich erachten, statt dass sie die Praktiker
abwarten, die vielleicht nie kommen

Fzz>,£e«.

Die Nachricht, dass die Türken unser Schvveize-
risches Zivilgesetzbuch als ihren Codex annehmen
Verden, hat mich mit einer grossen Hoffnung er-
füllt. Denn wird man sich jetzt nicht mit der
Fertigstellung des Schweizerischen Strafgesetz-
buches beeilen, wenn auch nicht um unsertwillen,
so doch um der Türken willen, weil sie sicherlich
auch ein neues Strafgesetzbuch nötig haben

(Fe/z.r z« c/êt "Wßif.-ZzSg'.")

GOOD SOUP
is the most sustaining of foods, and partaken of
at the beginning of the meal, it prepares the diges-
tion and whets the appetite for what is to follow.

Try MAGGI* SOUPS
and make them part of your daily menu.

ASK YOUR GROCER FOR THEM.

MARBER & CO., 17 & 18, Gt.Pulteney St., London,W.l.

The Koightsbridge Fur Stores

A. UNDEN,
45, KNIGHTSBRIDGE,

s.w. 1.

Fur Coo/s, Fuening C/oa^s,
JFVaps, Fur 7l'es, Fai/ored
Coats, Goions one/ /Lots o/
every description, a/ a//

pr/ces. t—

Every kind of Fur made and
re-made to latest fashions at

moderate charges.

FURS CLEANED
Wor&rooms VVTio/esa/e 5Aou7roo/ns:

19, Wardour Street,
Leicester Square.

Telephone :

Museum 2982.
Telegrams :

Foysuisse, London,

Foyer Suisse 12 to 14, Upper Bedford Place

(Nearest Tube Station : Russell Square.)

Swiss Arf £*Ai6iïion.
A fine collection of water-colours, by W. Bollier,
has been kindly sent us (sale or return) and will be

exhibited for the next few weeks in the banquet
hall. Open to the public every afternoon free.

WILLY MEYER, Manager.

/WSC£Z.£A(V£Ot/5 AZ)V£R77S£M£/VrS

Not exceeding 3 lines :—Per insertion. 2/6 ; three insertions. 5/-
Postage extra on replies addressed c/o iSufiss O&scrucr

BOARD-RESIDENCE (superior English family).—
Students, business people, double or single bed-sitting-
rooms, from 2 guineas, reduction sharing: nr. Warwick
Avenue tube.—44, Sutherland Avenue. (Phone: Maida
Vale 2895.)

WANTED, Cook-General (wages £52) and House-
Parlourmaid (wages £50) for small house in Hamp-
stead, no basement : three adults in family ; three ser-
vants kept: good home.—Apply, stating experience, to
Box 3, c/o. ' Swiss Observer,' Leonard Street, E.C.2.

GOOD HOME for gentleman in private family:
reduction sharing.—Apply, Mrs. Allen. 50, Collingwood
Avenue, Cranley Gardens, N.10. ('Phone, Mountview
541.)
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